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NOTA* Creo cumplir un gnio debor dííeortMÍA, «practe* 
ble Tormo, consi^rnamlo la benevolencia ron que oseucarg^U- 
teis del corto papel t¡no en esto jugui U rei)r(»sí»ntá¡i. iC6- 
BO hab«i8 hecho e«ta tipo/ £1 públieo, me^or que yo. os lo di- 
ce «B sua npetidoi iqitaaaoi, como á todot lot que represes» 
Uls Mte Jugueta; «a •! que dsaoo Taaia vn tattimoalo nni de 
mi afecto. 

£31 autox*. 
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ACTO ÚNICO.. ^ - ^ 

" • « » 




La escena representa una sala decentemente 
«miiéUad^, mk csdcJos de ninguna clase. J¿rU( 
derecha, en eeganáo táraíino, pnerta-^fse condu- 
ce á las habitaciones de D. Cleofás^ oÉra á la iz- 
quierda en primer t(5rraino qqo dá paso á las de 
Élena. Al fondo puerta de entrada. Bobie la mesa 
una botella con aj^a y yasoe; mas ál < entro,5uh 
velador y cTicíTria nn neceser >d almohadilla de 
costara con espejo. >. - . ; 

- . . 

' ESCENA PRliCBBA. 

EuNA, bérdando Jjátito al veedor, Jvpo Rita, 

(perri/dr^.), 

« * 

Eloia. Pero qtiié hará esa «nchache^ — 

Jesásy qnépesafiiezl... ' 
*-Simittiibr descubriera)... ./.rii 
Rita. SefidHtaír.;. ' 

EluU. Rita!... Ven. 

—Estaba?— Le has entregado 

mi carta?. . . Me escribe él, ' r ' í'y 

está contento do mí, 

insiste en que hemos de hacer 

hoy la farsa... Ha ¡¡reparado..? . : .'i 

— Te has vuelto muda I... • - 

RrTA. ' « - iíSi usted 

nomed^til^i.. ' • " i ' • ' 

Elaiia. Vaabs^hábift; 



Bita. Llamé y aliricron: entré 

en su cuarto y. . . como siempre, 
le hallé l)ueii mozo, cortés 
y tomándome la carta, 
me dijo, con un aquel... 
una (rracia.., ya uste¿ be!... 

eleha. Sigue, * ; • ■ 

Rij;^ . Cómo esta mi wenT 

Y ta, enemigordóinéstico? 
— Pixnpollol... 

Elbiia. muger, 

acabarás?... Al asunto. 

Bita..' Medgo,qüe 

estal>an muy bien eurapUdoa 

• sus encargos, esto («s: 

que no liaya ninprun espejo • 
' • • donde el tíitor pueda ver... 

BtWi.i B<^ bizo, sates que él miaoM 
' ' ' ioR quitó en uo MiHi amúnf 
cuando le dije que eran- 
la cansa constante de 
que se altcráran mísnérvios 
haciébdomc padecer 
ataques fnriVmndos 
• ' ^que dán al trasto ron el 

torbion de amantes sermones 
conque me ¡ibruma, do quier 
qucnalla ocasión, oge feo 
coloso Matusalén. 

Rita. También dice el .señorito 

que hoy es preciso aue«Bt8d 
finja que le da tan merte, 
que no ceso*».' 

EiwA. ^ Sí, yaaó, 

hasta que yayas a esoape 

por mi vuéHeo^»* 

^Yj^, . . Pardicz, 
si estoy irtuy bien en terada; 

• se que el señorito Andrés 
está dispuesto, y.ftSpera . 
qHeie;aviae*.4 



Elena. T como 00 — 

doctor y vecino;.. ' 
Bita. • Justo, . ' 1 

viene... y la cura á usted. '-j ' . 1 
— T que me ha dicho qtie tieue 
imaagamu... ./ * • 

Bliiia* Sí, de qaé? - ' 

Boa. DeembroDariD. Cleofá»' • * ... ' 
con la farsa. . { Ah! También 
dice quo espora K su padre, 
que so IhUnji 0. Andrés, 
quocs cojo, t:i poluca ^, ... 
y un g<^nio do Lucifer, '* 
y por esto quiere antes 
depositarla á usted. 
Elkna.. * ' Pues ' ' 

lo que es eso hay que j)onsaplo. 
Bua. y ««efttrcj^u este papel {¿o saca dal 

boMh,) . : 

Buena. Dtoél^ al puntal... que posma. 
BiXA. Síes para el toipfv..' 
Blwa. : kyet.,: 

Es el prospecto de un médico... • '«^'^ 
Bita. Mo ha dicho, que el nebeser ' 
con rrsorto y nn retrato 
del tutor, arroglí) Hevert. 
lo tenga usted á la mano,- 
pues es preciso.^. • - f 
Blina. Lo 9é. ' 

Mírale aquí. ' . * 

Bita. Y por último, 

• . • ' (iii]6'OÍbremos'éQn sensatez 

y presteBaJnnjobo .ojo ''íf^.'' ' > A 
para que oai|^"en la rad' ' 
el viejo— ¡Ah!^y ^e la 'diga ■ 
linda, «lipó; mia, su bien, . ' < :M 
lu2 desús ojos, su amor, .'ij'» . I 

que^esti-tocio... ^ >m in 



Elena. . Ayl 

Rita. Quéeí?;,. 

Ele?ia. Calla, que viene el tutor! .:i i'^ .'¡ 

Rita. Pues comieiiza mi papel.!'' ^^'^ - .> 
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— ViouMf'éDibio sefiora 

D. Cu. (por dentro.) Rita; . v- 

RifA. ' ; .-^ Voy... 

D. Clb. j • ' . A.tirqwhaoeri 

Rita. ' Seúor... 

D. Cle. Pronto. 

Bita. Jesiu¿ . . . { Viejo msA soest. 4^) {jtoU faraSf 



ti'.' ' 



* 4 



BusMA) D. CLi6fA¡^ '\(fíon bata y gorfo i ¡mala 

> 

D. OiM. Adio8upal0ma...--¿Qaé 68 estol. . 

Uoiasv^. estáir temblaacM»- 
EcBKAn. É6 que estoy^ tntoTy poiisuiao*< 

muchísimo! 
D. Clb. Sí... (Un praiasto 

para que la deje sola.) 

-r.Qué úentes?... 
Elbna. Son tan soberbios 

estos ataques de m'rvioS| 

que mo siento morir. . 
D. Clb. . . Hola.,1 

—Tu- dolor mi pena fragua, . 

mientras me miiB el mst- 

que teP9Q««C 
Elbra. T yo. tetoi.. 

D. Clb. Ma fbbrttsdl.v. ' 
Elena. v * ¡kjf agiia>ag^I... 
D. Clb. Volando,., y. de azahar • 

con azúcar. . . — Tomai ixmda • 

— Tei pasó yá^..^ 
Elena. {Aylu* 
D. Cu. Paloma» 

mimosita... á qué llorar?;..* • 
Elena. Sin mddicOj estoy segura 

que uie he de morir... 
D. Clb. Maaflit^ 
Elbra. Usbed.loenettfíalgDaídia- 
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llorandQ en mi sepultura! 
D. Ci^. Vamos niña, no to a|>ene^.. 

—Mira, yo tengo un proyecjt^; 

noB.o^mo^*» ^ ; • 
Elena. . y«a el prospecto 

que m. remioiio nre viene. 
"Bs GtíB,' A^rer. Será un charlatán 

no lo d^9«.. á.mí con esa^^. . ; 

KBte:ktt««alés.¡nglesiis 

paríi los ní'rvios.— Truan ! 

Yaie achíicó á los in":lcse8,.. . 

la sal... así andará ello 

«Agua que tiüecl cabello 

»de ne^icro y dura í^ois meses. 

^>.>Klixir áe lur^a vida. 

>>garHntido, si cudifinito 

»devolvie8e el frasco, al punto 

»9e le indemniza.»'— ^seguida!.. • 
' .:-.«GwuM«dé8aludde Olvétera 

»aoetdr en eieiioías.»-^é talrl 

—«Y cufadón radical 

»de enfermedades. . . » etcétera, - 

— <vProtc)xido de circonio, ' 

»botiqun de homeopatía.» 

— Ví^ cii (úntaselo á tu tia 

y que te lleve el demonio I (arrojando el 

papel.) 

Elena. ¡Qué hace usted?... _ ^ 

D. Clb. . 

que atiendas á mi eapenencia 

y no en la médióáícitticia 

quieras buscar ta sosiego. 

Pues si hay dactores de pnS, 

viejos, sabios galenistas; 

büy profános petardistas.,.. • • 
Elena. Pues .doctor lei^uiero yo 

que me eiure..« -^Aquí allad^. 

yn9 uno».. 

D. Cle. í'eo, viejo?... , . . 

ElBNA. Escuchemos su consejo, 

que es hombre espexim^tado^ 
D. Clb. Quiéa te lo dija? 
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Ex^MA. La fama^ 

que por mas darle cscelencía 
por todas partes su ciencia 
T acierto á voces proclama. • 
"""^iijiá. • • ! • • • 

D. Glb. Qué!... 

EuBtiA. Ayl de hMaé 

me BÍoiito mtieho peof ¿ 
Ay!... qvAveng^ esedeelor.*. 

D. Olí, — Voy á mandarle llamar. 

^Btt8?... Sosiégate.— Riial . 

■ 

ESCENA m. 
BlbnAi D. Ci^vAs y Reta, (/'oro.) 

Rita. . Manda udied?^. . 
D. Cls. Coiriendí]^ pasa 

di -al 4ector que vive en casa» 

que aquí se le necesita. 
Rita. ¡Qut^, está ppor la^úora? 

¡Qué desgracia!.*, 
D. Cle. iBachilleral 
Rita. Yó... 

D. Ole. GhitonI— Vaya ligera... 

Rita. Volando!... 

Elena. Ay!... 

Rita. [mliendo foro.) (¡Me encocora!...) 

. EltoENA IV. 
• . .1 
!>; OLBoris y Elssa, 

Elbma. Ay! tutor, cuftnto ptdeseol*.. ' 
D. Cl«. Mi puffllfry préola amada, 

tíM sien to yo t u s dokw es 

qne si á mí me atorraentáranv 
Elbka. rero tutor, snafro tanto... 

(¡Ay m\ Andrés y cuanto tardal) . 
D. Cle. Vamos, nífia, ten paciencia, 

que eu mi el cielo te depara 
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un curador de tus bienes, 

consolador de tu alma. 

Ya has visto cómo lie mandado 

qno hag-uii venir sin tardanza. 

quien alivie tus dulorcá. 
BtBNA. Es que me hace. mucha falta!... 
I)* Clb. Tá, mi Eleaa, lo su[X)ngo: 

pero dimo, 4 caando aguardas 

para curar tú los míos, 

los que tu desden me causa? 

Por qué á ta tutor no, quieres? 

Mi ternura no te encanta? ^ 

— Puode amarte ninp;-un joven 

con el f"uep-o (¡un me abrasa? ; 

Contesta paloma mía. . . 

ESCENA. V, 
Dichos y Ajcdres. (foro.) 

Ahd. (Pues señor, no hay mas que audacia 

arroíOy serenidad, 

y salga por donde salga.) 
D. Clb. Quién es usted? 
Ana. Servidor, 

don Andrés Forrero y Maza. 
D. Cle. Düu Aüdrc ... puedo sabor?..k 
And. Hace po(!o ([ue á esta casa 

me he mudado. — Soy el mtklico... 
D. Cle. Usted el de tanta hunal... 
And. Favor que usted me dispensa. 
D. CtB.| (Y víate coaelegaucia, 

es buen mozo... y yO'Creia...] 
Amd. Espero saber la causa 

que me dispensa la how^ • 

4e ser llamado... , , 

D. Cle. No marra,. • 

si no la cura al momento, 

le .despido, y s-intas pascuas.) 

— Pue.^ bien, doctor, mi pupila^ 

nüiaque está muy mimada, , • 
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padeee ataques de nérrios ■ * 
tan frecuentes, que me alaftna 

su sufrir constanto. y quierd 
ver si usted puede aiiTÍarla. ' 
And. Señorita... 

Elena. Doctor... ^ 

And, (Tomándofa e! puho.)--(^ietSL, * ' 

(Ánimo y ívii (Esperanza.) 
Klkna. (Que nos miran!...) 

D. Cu. (Se hablaii quedo?...) 

And. (Disimula...) 
Elena. (Pero...) 
And. (Oalla.)- 
D. CLt. Doctor, qué la dic0 usted? ' 
Akd . Bien, j apetito? 
Elena, No... 
Amd. ' Falta 

el sueño? 

EUNA. Sí. 

And* £1 corazón 

late agitado? . 
Elena. Me salta! * ' 

And. y el cuerpo convulso ... ' ' " 
BWA. Much9, , 

tiemblo como una azogada. - 
And. Eso eombleta el diagnóstico. 
D. Olb. y bien, doctor, qué?... 
And. (UmántUile á parle.) Palabra, 

La niña está de p^^l iprro , 
' V pues mi áehQv lo manda, 

lo advierto qiv^ si no es listo, , 

la pierde usted. 
D. Clk. ' |Qné desgr^cial... 

And. Pi obra u^fpd con cnerq^ía * .' 

aún es tiempo de salvarla. 
D. Cle. Mande usted, doctor, soy suyo... 
A nd . Pues lo que . mi ciencia aleanssa 

haré, que es curar su físico; * - 

pero ¿quién cura su alma,* ' " 

que es el núcleo de que parte 

todo su malí... 
D. Clb. Virgen santal 
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iQoé'hBO&ff:.. 
Andi • Laquiefe-iMted... 

D. ütE. Machól 

And, (Y yo mas.) Pues sin tnrflímaá 

óbrennos. — Va nstcd á ver ' 
lo que es la ciencia. — En Arabia 
se fíd)rirrt este elixir / 
de prodif^-iosn eficacia. 

Í Mojando en él una punta del pamelo.) 
'rótcsc la sien... [á Llena dando el pa- 
ñuelo.) 

Elena. Mei&iim!...: ■ . -r 'i * 

• Ayl... • • ' 

D. Clb. Doeto^, por Dibal ^ / 

ÉLÉúi ' ' " Oadiaza. 

Boftedsted?... 
ElEna. Ay! sí^ mo^feimol 

And. Ello pasará.— Ya f)as ta. ' ' ' 

Démo usted la mano: ahora • 

la otra. — Un poco de ap;ua.., 
D. CeK. Sir\'e esta que tiene azúcar ' • 

y esencia ó flor do naranja?' 
And. (á Elena») Beba usted aunque sea poes^ 
Elena. (I^wh et vaso á P. Cleofás, que lo ponfíá 

totreianiesa.) • 

ISgqad á duras jpenas pasa... 
D. Glb. Tranquilízate^ Elenita. 
Amd. n^o te olvides en la farsa 

do tn papel, alma mia.) 
Elena. {8t, qné mira!...] ' 
Ano. Mucha calnuki 

constancia, valor y f»^; 

pues voy á magnetizarla. 

Fije en la mia su vista, 

procure no pensar nada. 
Elena. Si se me cierran los ojos * ' 

A mi pesar... 
Amd. Bueno* ^ 

B. Oiiir. ' (Cáscaras!...)' ' 

And. Tahora con cuatro pase? 

que mi flüido se esparza...' 

Tmfloaaido ta flUibo... 
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D. Cle. [YaBehapne8tQorioiada..«0- 
Amd. iDoermel! i [Cmi imperio eehánaole fluido) 
D. Gis. {Sella muerto, doctor? 

And. Si]iiiiciol..« 

D. Clb. lOhpreada^saKftL,. 

Nífia de mi corazoul. . 
And* Aspiro nstod la fragancia 

de este elixir portentoso 

y en dos segundos, sin falta, 

ha de quedar — yo lo quiero — . ; 

completamente curada. 
Elena, j Ahí... qué placa?!. .. (ító/^iránr/o^f.) 
D. Clb. ¡Resucita!... 
And. Ahora, mi fé te lo mapda: ' • 

f— iDoEipiertal— Piontol (Elena desfierla) 
D. CtB. iQanupfiiMkí 

£$to parece un milagro!... / 
Elena. ¡AhI....X)diide ésio;^... 
D. Clb. Entucaaa. 

— .Qd^o te emvmttmh,, 
Elena. Yó^biíMi. . . 

D. Ole. Note duele... 

Elena. Nada, • - 

D. Cle. (Nada?... 
Elena. Y este señor?... 
D. Cle. Es el médico 

que te cura. — palé gracias, 

yá mi¡un abrazo, ¡¡aldisa. . 
Ahd. aJn abrazo, y e^ mía barbaeL^..) 
D. Cle. Enquépiensaaqae.QOTienesó. ■ 

—Ya comprendó, está iorbada 

doctor, pero me ama tapto»^* . 
And. (Luego t<> vas... Elena.) 
D. ClB. (i4 /l/íf/rá. ) Mo idolatra, 

mas como e.-^tá u>f*' delante... 
And. (E.so es d(.'cir que me vaya.) , 
D- Cle. Usted í Oí i1rá sus qjiehüceres, . 

por lo tautü... • 
And. {A E/ertfl.) Viejo maula!... 

no me, dgy ppr aludido.) . ' , i 
D. Clb. (Vive.dipsl... y no semarcha) 

Y ee pone á haU^ con ella.^)/ 
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—Doctor, el sombrero ... 
And. • • ' ¡Callal.,* 

y quieionitod!... 
]>. Cui, ' BsCar «flo^ 

Amd. ¡Oh ifigcata 

hniMUiiidad! . . . Pero nd> 
im buen médica ao folta . ' 

á sn deber, y os el mío ' ' • 
no al)oii(lonar esta casa. 
D. Ole. Pero si vo quiero... ' ^ 

And. % \ 

quiere usted, asesinarla. 
Elkna. Grau Dios!... Qué horror!... (Levaní.) 
D. Clk. Caballerol 
And. No hay csMlero qioe tftlg;». • 

Yo ijem mi ministedo; ' 

pues soy la ctoacla encarnada* 
.Tal •Tir 

á qnienes la muerte ama^, i 

solo acechando^ descuido * 

para herir con su (guadaña;' « • 

me interpongo en la palestra, 

que es mi deber disputárselas.^ 

— Una do ellas, esa niña, 

pobre flor tierna, emblemáticai • • 

cuyo rosado capullo 
• • . se abre ténue á la esperanza 

y a'rado aquilón la sibatc, 

y oroga TÍl la ataraza . .' *i 

.cebando la ancia trompa . 

en MI vii^inal entraña. « 

Y cuando el cielo he nt^ñco * * 

quiere que pueda salvarla 

y opero un cámbio miríficOi 

se opone ttstedl... 
D. Clb. ¡Qué matraca!...) 

Pero doctor, si está buena... 
And. y usted que sabe? 
D. Clb. Yó... 
And, Basta. 

Ignora usted el estado 
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peligroso en que se halla, 
• . como ignora usted los medios . . f 

que empleo pgira cursarla: / 

y iasoQRidntesflaídieas ... ') .1» 

que atraTiemt eBla^steneia, 
. .y 6l poder del magnetismo, . . 

y 8i puede estar apnáAMia, ' 

en cuyo eato sii'«iieeac«a 

es su mu6rte# 
D. Cle. 0<5mo!— Cáscaras.,.! 

And. Juz(>nc ustod por usted mismo , " ' 

Que es la víctima inmediata. - 
D. Cle. Soyyó)... 

Amd, . Bajo esu peluca • . » 

oon que cubre usted su calva, •' 
¿np siente un tropel de ideas 
ooDÍusps y estramlarias? " 
TJatídose&auseieiite . 
ste^oe pueda. Mlm palabms..» 
que W zumban líos sidos^ 
sus mandíbulflfi se enejan, 
la dontadxva posÉtaa ■ • 
quo en su boca le embaraza . .1 
y una inquietud fí^'encral 
que le hace temblar la barba? 

D . Cle . Pero ( 1 oe tor I ( V,^ u 11 bru j o . . . ) 

AíiD. Y esto es (ie poca importancia 

si no tuviese una fuente... [Co¡iéndolc 
el brazo), • ' 

D. Cle. [Ay!... 

Ahd. Sí, allí y sa la cau8lL«v. 

J). Cus. {Bajo.) Doctor, siloñcto» por IMosI... 
And. (id. ) Sten, le diré quo se "vi^a ' 

y solos me esplicave . 

masicumpUdamento^ y hasta ", 

prometo curarle hoy inisoio 
; «ftdteal&Mnte. 
D. Ci.E. A mí... (Gáspita!...) 

And. Señorita. ^npllGamos ' ■• ' 

que se ]:e tire... . » 

D. Clií. Lo manda • * 

mí tutor... * ♦ 
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D. Clr. . ' SL 
Elena. Adiós, señorea. 

Ano. (Áümtíofjíándííla hasta ¿a puerta izquier 
da). (Ajúmo y sigarla fum). 

i..'.*' ESCENA .VI. "... . 
• )• ' , • 

D. Cle, Jesús!... Jesús y qut^.hombrel,.. 
No lo creyera no vií^ndolo; . *. 
decir lo que por nu' pa^a 
como SL fuera leyendo 
enii^ libro!... Se róaliza . . 
mi fatal preteíntimiento. 
8tyó bi^ me lodecia: ' . i 
«Gko^ tú caórá8W0ni|o«.IJ»* 

Arb. , . La ciancta acensúa 

que se proceda con 'método, 

sine qu'i iw t^ non eH fáeiU 

vt(/fr< omsam. 
D. Cu. Sí, ciertoi 

pero yo no aé.., " . . 

And. , Latía? ..^^ 

D. Cle. Pues. 

Ahd* , , Qud desgracia. (Me alegro.) 

Díspénsemj» tuied» imigo».. 
D. CiB. No hav de qué; peralefuegp • . 

que Yolvamos al asunio. 
And. Pues el asun^ es muy sérío^ * , . ^ / 

j a^Q cnaDdo.la cieacia caanta 

con poderosos remediosi 

sintiera diir nn áisg-usto l , 

á'quicn 3'a tiene mi afecto. 
D. Cle. Diss-usto!... Y porque?... Caaamba!... 

Esplíquese, sin rud(N)s, 

yo tendré valor. . . (Dios miel . . . 

Ay' qud malo que me sionto!...) 
. Hableme usted con franqueza. 
AüD. Puesto qi^c usted forma empeiáo, 
...d^^añadir á Vdicho, 
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por su bien y á fé de médico, 
que BU estado patológico 
SM «.eoQúeido y lo «dfMo < 
que k» tRütenios que sofre 
BU eoonomfa en lo interno, 
la excitación de unos múscnloiy • 
ya la atonía de un miembrO| 
ya en su moral contristado, 
de su físico lo acerbo 
y el total desequilibrio 
que esporimonta; es ofecto 
de ana pasión, que es la causa. 
Mas vulgar y mas concreto: 
gravo enfermedad de amor *' 
es lo que está usted sufriendo. 
Una prueba, el corazón . .^^"^ 
lo indica en ens movímientós.'' 

0. Cls. Ño prodganstod, verdad'. ' 
Ay doctor!... se lo oonfleeo. 
Estoy perdido de amores. 

And» No hay que aputerse p6r tollo* " 
Ta ye usted comoia etetkoia ' ' 
no se engaña. 

D. Cle. Sí, lo creo 

And* Ahora fácil so comprende 

de su cara lo imperfecto, ' - 
' pues destruye horriblemente 
su físico, el sufrimiento. . 

D. Cle. Eso, doctor, es decirme 
en mi eara, que soy feol 

Am. Bb triste; pero es verdad, 

y annqne se halla algo viejo 

D.Glb. Otro insulto?... 

AllP. Calma amigOi 

usted aun pnede ser bello, 
que el sistema de Cagiiostro .' 
para todo dá remedio. 

D. Cle. Con que yo!... Y p«o sistema?,^, 

Ahd. Es, querido, al que yo debo 

el hallarme jó ven, fuerte, *¡ 

bien parecido v sostengo 

que cual yo, puede usted estarlo. 
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D. Clb. Con que es decir, quo yo poedof ... 
Doctor, usted se chancea,.. 

And, En mf tiene ustf^ un cjeni|do. 
D. QtB.. 06mol £n usted?... 
And. Quién lo dudaf 

D. Cli. Ckm^ue usted no es jóven?. . . 
And. Cierto. 

Usted tendrá unos cincuenta... 
D. Cle. Jíío señor, cuarenta y... 
And. Quieto. 

Yo tengo sesonta y ocho 

y le gano á usted á feo. 
D. Gtg. uoetor! Qué me cuenta usted?... 

Pero tome usted asiento. 

Con que era usted mas qneyu, 

achacoso, feo y yiejo? 

Y está usted hecho un pimpollo!... 

Que me perdone le ruego 

si en algo puedo faltarle... 
Akd. No hay de qué. (TragtJ el anzuelo.) 
D. Cu. Mas yo, le suplicaría 

me explicase, de qué medio 

86 valió para obtener 

ese cambio, ese portento. 
And. De la ciencia de Cagliostro 

y este dixir. [Sucaiulw un pomito.) 
D.(X«* Estupcndol 

Válgame Dios qué prodiglol... ' 
And. T| ahora mismo, en un credo 

si usted quiere, le trasformo 

dejándole como nuevo. 
D. Cle. Y usted será tan amable?.,. 
And. Cuando le plazca. 
B. Clk. y su precio? 

And. Eso será á gusto suyo, 

yo no me impongo. . . 
B, Clb. Comprendo. 

(Qué fino!... qnó delicado!...) 
And. Antes, don Cleofás, le advierto 

que eáte, no varia. {Señalando al cortH 

Mil.) 

D* Clb. Hombie; 

2 



^ 1« 

pero el exterior? 
Ahd. Concedo, 

míreme usted. 
D. Guc. Pues entonces 

obre usted á sa deseo. 

La sociedad no se cmda 

de analizarnos por dentro; 

con tal que el esterinr brille, 

qu(5 importa qno aqni haya cieno? 

íigu la farsa. Si ol mundo 

es un f-arnaval pfTp<'tuo. 
Ano. Bravo!... Y ol que sea un tonto 

y se dejo engañar... 
D. Cle. Cierto, 

que se fastidie. 
And. . Esa mano. 

D.€l8, Lo dicho. 
And. Viva el ingénio, 

y que á quien DÍ08 se la dd... 
D.'Cle. Se la bendig-a San Pedro. 
And. Manos á la obra. 
D. Cle. Bravo! 
And. Tiene ustéá mano un o^p^jo? 
D. Cle. Los j>u irdc^ porqu'» :i mi ]<^l6na 

se lo afectaban los nervios. 
And . Pues es preciso, , . 
D. Cle. Ali! ya caigo. 

Pnodo quo esto costurero... 

Sirve? {Abri tildo el neceser,) 
And. Magnífico!... Ahora, 

contémplese usté nn momento. 
D. Cle. Ta estoy. (^firditr^o«e.) 
And. Vamos, con finanqüeza. 

Verdad que es usted moy feoí 
D. Clb. Doctor, esa confesión . . . 
And. Es necesaria. 

D. ClB, Confieso 

que í\iú natura conmigo 

caprichosilla. 
And. {(A'rrnmio el tuceser.) Bien. 
D. Cle- Que se luí coijido un di do,) Cuerno! 
And. . Ahoni so sienta usted 
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con abandono completo, 
sin pensar en nada, hasta 
que del fluido niagnotico 
Bicnta la improsvion simpátina, 
los admirables efectos ., (figura mag- 
netizark,) 
D. Cus. Ay. doctor, ei mi oabesa 

88 deBvaii6C6.p. 
And* T el cuerpo?. . . 

!>• Clk, Me hormigiiea, y además 
parece que ten^^-o sueño. .. 
Ano. Muy bien B :;ba usted de uu trago 
este elixir, cuyo invento 
del sábio á inini>i-íul t'a^'liostro, 
rejuvenece al m.is vi(3jo 
dando salud v belleza. 
D. Cli. y huele bien... 
And. Yo lo creo!... 

(Como que escumen legítimo.) 
Bébaselo usted diciendo, 
con convicción y de un trago: 
lie feeü asinum, credo. 
^Asínm eslf te confirmo. 
D. Clb. Mefecit as/í/t/m, cmio. 

— Brrrr!... Agual... que meabrasol... 
And. Espere usted... 
D. Ole. Que me quemo!... 

Amd. Ya empieza la metamórfosis. 
D. Clk. Sí, me metamorfoseo; 

poniuc no ho sentido nunca 
este ardor... Yo sudo y siento 
que me hormiguean las carnes, 
me bailan los qjos... 
And. Quieto. 
B. Ci.1. Y ¥80 tantas lucecitas! . . . 
And. Cierre los usted. 
D.Clb. Los cierro. 

Amd. {Preseniándole el espejodei neceser y ter^ 

láriiloh' cnse(jv¡(íii .) 
Ahora mire mtoi\ sn imág-en. 
D. Clk. Jesús, que ca nbio tan célico!... 
—Pero diga usted doctor. 



Boy yo rl que se \6 haí dcntib? 

Aid. Bon Gleofás» qué duda cabe^ 

Usted mismo no está viéndciD? 
Y bí aun no se persuade, 
llame á su pupilo y luego 
Tcrá usted como le toma 
por un joven lindo, apuesto. 

D. Clk. Sí sí, que venga al instante. 
— Elenita?... 

Akd. y aun sin eso, 

no se siente usted mas ág-il, 
mas libres los movimientos, 
mas vigor?... 

D. OlB. Biy sí, es veráÉÁ. 

Mas fbmido, mas repuesto, 
hecho m muchacho... Doctor, 
yeúgíL xm abrazo! 

And. Lo acepto. 

D. Clb. Ahora si que es imposible 

que no me adoro. Al momento, 
Elena?... Ven mi EleniUa; 
que yenga... 

Aun. Sí, mívs le ruego 

que no abuse de su cstíido 
y huya usted de los espejos; 
pues si intenta usted mirarse, 
por arte de encantamiento 
se destruirá en un sesudo 
todo el efecto magnético: 
y en ñn, si le ocurre algo 
me llama... 

D. Cu. Ah! con qué puedo 

pagarle tantas mercedes 
querido doctor? 

And. Silencio. 
Ya se acerca... 

D. Cle. Sí.— Mi Elena... 

'AMD. (Dios la dé valor y acierto.) 
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ESCENA Vn. 
DiCBOS]^ Elena, {¡merta izquíerdu.) 

Elima. Mi tutor me llamaba?... 

— Ahí Caballeros... 
Ahd. (Note usted su estrañeza [á CJco[á$,) 
D. Cus. nfale hice efecto) {á Amlréi^.) 
EuDCA. Con sa permiso, (reífrán/fose) 

don Cleofiis me ha llamado... 
!)• Cti. Sí, dueño mío: 

quiero hablarte y te llkmo 

tierno, amoroso, 

para que en mí contemples 

todo im bncn mozo. 
EusNA. Qué disparatel 

Vos mi tutor? 
D. Ci.B. El mismo: 

qu«^ duda cabe? 
BlBMa. Caballero, se advierte 

que está de broma. 

y sas discretas frases, 

mucho le abonan 
D. Cli. Oh! cara Elena, 

al lo dndas, me mato 

con la escopeta! 
AíiD. (^ien lo fiiif^e la niña.) 
D. Ci.£. Doctor, decidle 



leh a trasforñiado. 

te convenzas, firme!) 
D. Clb. Sí, dneiío cavo: 
la ciencia admira, 
que en vez de nn cardo jseco 
te da una espiga... 



Ahd. 



Elena. 

And. 

Elena. 
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Dije espiga? Un pimpollo. 

Mírame hermosa, * 

no es verdad nne me amas? . 

Klena. Ay! yo estoy local... ^ ' 
Doctor, no creo... 

D. GtB« Acércate y admira ; .v^i" 

ten gran portento, — 

—Oye; cual t4ahp|ai pac» ';o / j .okí 

yólodudaba, /! UY; ..uO .0 

pei;o la ciencia, lulii^,,, . í^í/) .¿víjtjH 

mas altoh^bla.: .,n> '^í-ujA') noí^ 

Si no, tros soTTioc, .^¡^ y^^ ^ ,3 (| 

y de los tres, quit^a dud$^ , -i- j/rp 
o ue soy hermoso? .uf 

Aro. Quién, don Cloofás, du4^í^^ 
lo que está viendo? 

I). (Jl£. y que de amor porella ? /j:; , 
triste me muero. ^ , / 

Elbha. (Quéh^r?JC|k»miu..^y , ; d 

D> Cus. Dame' aítí alírazo , pronaa, . . 

Rlbna. Qué desatÍQiE^L,; ó Ant^.i?-' 

-Reportaos, ^9ÍW4Jp|!^ 
sino doy ^TQDj^i x 
dije que nó osqoaiQftl^.,^ oiíoom 

—Adiós, 8efiore8„aai5í'u-f:ri ' .sr :a .(I 
T). Clb. a dnnd^ vfis? ,r ^ -^^ 

Elbna. a buscíir á mi duoüo, 

nú buen Ql^gi^I [s^vi purria miuierda? / 

ESCENA Vin. 
D. Clbofas, Andrés. 

D. Olí. Sefior doctor, me he quedado 

como una cstátoa de piodra. 
Porque siendo yo un Narciso, 
de mí tan pronto so aleja? 
And. Confianza, don Cleofíís, 

que también piiodc la cieucia 

reducir las voluntades 

que rebeldes se uos muestran. 
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D. Gli. Síy pevo VQ.no me esplico^ . 

ni me cabe en la cabeza... 
Ano, Llena de asombro li párvula 
por la atmósfera ma enética, 
do que os circuyó la mágica . 
operación; en su interna 
economía ha sufrido 
una roaccion tan tremenda, 
que según opinan Gall 
y Cuyier, la inteligencia 
de la párvula á estas horas 
mt^emente estará enferma. 
Si yo no te doy mi nyuda 
pobre desdichada Eienay 
víctima serás de no mono^ 
maniático dilema 
entre el don Cleofás pasado 
y el don Cleofas que hoy te asedia. 
D. Cle, Pero yo, no soy quien soy?... 
Ahd. 8i señor; mas no quien era; 

que aunque es idóntico el fondo, 
es distinta la corteza. 
D. Cle. Tiene usted mucha razón 

ohl Cuánto puede la ciencia! . 
Qué prodijiosl... Pero, vamos 
podría usted ponerla buena? 
Ano. Sin duda; mas es preciso 

que á solas quede con ella. . 
D. Cle. Cómo á solas? Imposiblel 
AifD. Caglióstro , así lo aconseja. 
D.Clb. No en mis dias. Ust(^ es jóven, 

ella muchacha, y no fea... 
And. Don Clcnfiís! usted me falta; 
y ahoni mismo, si no fuera 
por razones que me callo... 
Mas, cordura me aconsejan 
láefistdfeles y Fausto. 
Hume, Ceglidstro y yil]j9na| 
y es preciso obedecer 
a los padres do lacienda. 
—Yo curaré á su pupila. 
D. Ci.B. Sin que neousario sea 
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gne queden ustedes poIóíí? 
Akd. Lo que por nÍTig-nno hiciera, 

lo voy á hac'jr, don Cleofás, 

por nstpcl. Con mis sotcntEj • 

mi peluca, mis arrugas, 

mi joroba y coja pierna, 

visitaré á su pupila. 

Por ustd hard que la ciencia 

que de viejo me hizo j6ven, 

boy ha^ en mí on vIce^Teraá. 
D. Clb. Es pomole^ doó Andrés, 

que por servirme coüiñétttt 

en perder la lozanía 

de su fresca primavera? 
Ami, Los hombres que profofamoe 

la ciencia del ^ran Villena, 

pcrtpunf'omoq, no al yo; ■ 

á la lumianuiad entora. 

Vóime á casa; eu un instante 

me pondré de tal maneria, 

que usted mismo, estoy seguro, 

no ha de conocerme. Ka, 

volveré aliteémento.. AdiM 

hasta despa^.' 
D. Clb. {abíbrk) Qué edtapenda' 

maravOia! 
And. Amigo mío..* 

D. Clb. Pero.;. 

Aro. {saliauió, pato) Pronto «toy de vaeiia. • 

ESCENA IX. 
Doif CtaorAs. 

D. CLg. Será posible!.. La ciencia 

podrá alcanzar?.. Pobrccita, 
tan j<$Ten y tán l)óhiti' 
Tfotíma de la den^etíclal 
—Está' cl'áiró, ed evidente^ 
mny bien el doctor lo ospl¡eÉ¿,* 
que me adorára la chica 
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— JdfOQ Boy^ ■novQi'tt'iBftdim 

reviste mi corazón 
üMle como el de& leoni.. 

Pero su estraña locura... 
— Oh! Si se cura, dehoyiiUi8| 
el alma de gozo llt^a 
verá á la simpar Kleaa, 
prenda del bello Cleofáét 

ESCENA X. 



D. CLiorAs, Rita {foro). 

Bita. Señorita?.. Ah!.. (£1 fleñor» 

ágalalma...) 
D. GfJl. Ven, chica. 

(Veamos como se esplica 

el Mercurio de mi amor.] 
Rita. Perdone usted pero... 
D. Cle. (fiogiéudola por ¿os brazos) Qmeta! 

—Tú mira oien esta cara. 

—Qué taly.. 
Rita. (Hoürlblel..) 
D. OiM. Repm 

Bita. Qué me aprieta! . . 

— Seélteme V. 6 doy vocea, (sii//dildos^ 

y saljga al punto de aquíl 
D. Clb, Fero Kita! Estas en tí?.. 

Qué es eso... no me conoces?.. 
Bita. Calle!., ese gorro... la bata».. 

8oa de mi señor... 
D. Cle. Es claro... 

Rita. Será un ladrón! . . (aí^ustaiia) 
D. Cle. Qué descaro! 

Quieres callar mentecata!. « 

Bita. Don Cteofáal- 

D. Glb. Sí. que atmqüe bello mi rostro 
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puede hacer !88(o y ánn wsB. - 

Con él, y tm poco de 
se curó tn señorita... 
y toruéme Adónisl.. Hita, (con gaxoKH 

ñeria.) 

Rita. Hombre, que me cuenta iistél.^ 
D. Cle. Por eso en su amor me anega.,. 

qnise decir que me abraso. • 
Rita. ^Pobre tutor!..) • ; 

D. Cls, T es el caso 

qnemedeseoopee!..' - 
Rita. Y Ineg^o, 

bascando su bien perdido, . ' 

delira y su amor pregona... 
D. Ole. Eso hace?.. Ay qai^ monal.. 

— Traemela, Rita.*- 
Rita. (Bandidol 

para tí se peina!..) « < 

D. Cle. Vuela, 

vé y dila que aquí penando, 

la está su amor ac:i lardando!..,' • ' 

Rita. (Que lástima de pajuela!..) • » 
D. Cle. Que es cierta mi juventud, ■ - 

mi belleza y lozanía,* 

qne ha de ser hc^ mismo mía,,. 

—O, preparad mi atand! — • . 

— Qne esta es mi resolución , • 

y que no hay Teélta de hojal 
Rita. El último atún, que escoja.— 

fMientrai tocas tu el violonl..) v . 
1). Cle. Vámosla. Qué esperas!.. 
Rita. Opino^ 

que para mas decidirla, 

debiera usted recibirla 

en otro traje... 
D. Cle. Divino!.. 
Rita. Las jóvenes somos dadas 

nn tanto á los relumhronesi 

y nsté en ciertas ocasiones 

gastó tmiforme... 
D. Clb. Me agradas 

por ta ingenio... y además 
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voy á premiarte... 
Rita. Yo... 
D. Gui. . Quieta. 

^Torna 68ta media peseta..; 

y traeme, péootD, el chascás.— 

•^Ya aabesi en mi deapabho, < ! 

sobre el ropero... 
Rita, Está bien. 

{Mirándolos y á D. Lleo(á$ eon mema- 

prccio.) 

* (—Dos reales!.. — Pues \)or quién 

me toma este mamarracho?..) 
{Sale scíjundn termino derecha^ á poco 
entra con un chnacás exagerado, 
D, Cus* Tiene fazonl.. Vaya, es llano! • 
pues por mas ^ue vno se esponje 
siempre el h&mte haee al menjej 
aunque aquí es «m miliciano. — 
{Sacnndo de m fKudble ¡a cumom ife 
caballería,) « 

He aquí la casaca histórica 
que glorias rail simboliza!.. 
— Ksta Uevd una paliza 
que echaba chií;pa.s!.. fosfórica! 
— Pero siempre en bien ó en mal 
mi cuerpo la sustentó, 
nadie del reví^s la vió!.. 
— Con qué seró liberal?.: 
Rita. El chaecás!*.. {segundo iémáino derecha.) 
D. Ole. Otro trofeo 

[ue conserva mi memorm^ 
)1 que nos habla la historia. 
y aun ha de hablar, seg^ircreo.— • 
Rita. sabe usted qae setaria g^uapo 

hallá por los años de... 
D. Cls. y ahora mismol.. • 
Rita. Paes..i, 
D. Clb. ¿Qué!... 
A que te suelto un sopapo!.. 
—Bacliillera! . .—Prontamente 
aviso á la señorita • . ' 
que aquí la aguardo. — 



qu< 
del 
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Rita. 



(Me itvital..) 



D. Glb. Qüe al puntó se me presentel 
-•fiiefo al tratar de mi amor... 

Eme ta pMRieliiiía.«» 
no gftéta rntámiftlú^ 
ílicianOy M aafiorl) {$tdefuerta ts- 



D. Cle. {Da una vuelta por la csiccna empuñando 
€¿ plumero con btie») 

• 

Soy im halano que de amores ciego 
Todo laamUa eii BQ iirderoaa 
Y me aiteevo 4 baner-í aangre y íaego 
Ouvitoel tviiiikl<» mteieepte^ este :Cidt.. 

Soy un hulaiio que alígero 
con furor siembro el espanto 
pordoguferl.. 



no niciera cual jo, ni 
Lucifer! 



Pero en amores 
lomassútíl 
dulce y galante 
que hay en Madrid. 

Esto es lo grande 
pkaoiidalh.. 
—Con que seuoreSi 
isi^ Ubenil?«« 

ESCENA xa. 
D* CtBOFAs y Elsiul. 




Elena. Cleofátff. 
D. Cle. 

Elena. Mi bien! 



Oh| dulce aoentot 
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QaMl 



deofás! 



D.Cto. Qaé'qnierés,' prenda mia? 
Elina. Teate,.}á^B,\sáa,z\ (redmm 
D. ClE. Contradicion horribtel 
Si yo soy tu gahm, 
tu pichen fino y tiemo> 
cuyo arrullito vá 
envuelto entre suspiros, 
tu oreja á acariciar, 
EiEifA. Quién eres? 
D. Cle. Cleofás. 
EiEMA. ■ Miaiteii 

mancelK)! 
B.'Cts. 1a verdad. 

Soy jó^n, soy hermoso, 
mas soy lamáeii Ctoofás. 
EnvA. Oeolávetloo. 
D. CiJí. Tonta! 

Ibé broma mi feakladl 
EUMA. Cloof?!» tiene los ojos 
ribeteados 



Elena. Cleofás tiene en la punta 
de su trompa nasal, 
mas rubicundos granOB 



D. Clb. Pero... 

Elbn A. Cleofós no erei 

D. Glb. Si, tonta; bov déote. 

Elbita. Tu tienes bolloB ojOB 
de lánguido mirar, 
hermosa níiri 7 jariega, 
y lábios de coral: 
mas te falta su génio, 
su gracia, su bondad; 
su acento apasionado 
si intenta enamorar. 
Su ñ'sico es horrible/ 
hermoso 8u moral, 



D. Cle. 



Bah! 




' por eso le aborrezco 
yileadoloálapair. 
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Si fuera tan bonito 
cual túi,.. 

5* Oh, felioidaál 

Elena. Aparta, aparta jóven. 

U. Ole. Si sov yo!... Soy Cleofásl " 

La ciencia con sus luces 

logróme liermosear, 
Klbüa. Apartal... , 
D. Ole. Oye un instante, • 

escucha por piedad. 

Si tu tutor tuviera 

la gracia singular 

de mi semblante hermoso, 

mi mágico ademan, 

y puesto ante tus plantas, ($e orrüdUh) 

con vo^ angelical 
te digora: «Tu eres 
mi amor, mi dulre imán, 
mi t(5rtola sensible, 
yo el tórtolo leal 
que busca amante el nido 
con tierno aletear 
y el misterioso canto 
Cú; currúu... 
Blbüi. (Que hasta eníoneen ha eatOmido ¿a risa) 

I>. Cle. Pero.. 

T. . Mi Elena.... 

Elv^a. Já,já,já,jál 

il* Esto mas? 

Elena. Já, já, já, já, jal 
ü. Cle. Risa 
nerviosa... 

. •Já,já,jáí 
D. CtR, Horribles carcajadas! 
^ No aflijas á Oleofás, 
con esa convulsiva 
risal * 

Elkna. Já,já,já,jál 

[.V fiejn caer m nua butaca. D. Cieofá$ 
a su laúo úa esiioidatálapuirta del fon- 
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4o por domle enira Andr¿i iin ur no- 
tado,) 

ESCENA Xm. 

♦ 

Dicho y Amdhes. 

AiiD. (Si lo habrá echado á perder? 
D.Cle. Te sosiegas?... 

Elena. «Tú, já, já' 

D. Abd. (dentro) No hay que neniarlo, voto ál... 

And. ' • (Dónde me podré esconríor? 

Soyperdidol) {vásc puer la derecha) 

. ESOENA XIV. 
D. Cleofas, Elena y D. Andrés. 

D. And. CábaUero... 

Caballero!... Ipegándaie en d hombroy 
D. Clb. (volviéndose) Servidor. 

(pae feo!... Usted es seoor*.. 
D. Ahd. Yq sqy Don Aiidrt% Forrero. 

(¡ílena $e levanta) 
D. Ole. Don Andn^I Déme ua abrazo! 
D. And. Pero... 

D. Clb. {abrazándole] Apreté usted, amigo. 

{Andrés aaoma ¿a coOcza y ¿lama á Elena 

que entra con el.) 
And. ChistI Chistl (Mi suerte maldigo!) 
D. Ole. Está usted feo... feazol 
D. And. C6vqio\ Cacambal... 
D. Clb. Archifeo. 
B. And. Paes me gasta... 
D. Oís. si, esraio...) 

D. Ano. . Se habrá visto igual descaro? 

Quiere usted irse ú paseo I 
D. Cli. No; si no me ha sorprendido, _ 

le conocí á usté al momento. 

Tengo yo mucho talento! 
D. And. (En qué casa me be metidol] 
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D. Clb. Creyó usté eng-afiarme; pero 

al verle yo tan feote, . . 

dije para mi capote: 

«este es iJon Andreas Forrero.* 
D. And. Voto á cribas! Pues soy yo... 
D. Gli. Diréá.ii8ted»«ino floaltera, 

que ffana al sar^nto Utrera, 

que ae feo... re?ent($. 

la veo la gran TÍrCnd 

de sa específico. 
D. Ard. Siento 

D. Ci*. Que vuelve al momento 

gracia, belleza y salud* 

D. And. voto aldraque! 

D. Cle. Jé! Hace poco 

era usted gnapo... divino! 
y ahora parece un... 

D. Amft. Don Lino, 

está Qstod acaso loco? 

B. Olc. Loco, loco de alegría 

porque merced á sa denoia, 
es hermosa mi presencia; 
tengo gracia y gallardía. 
Antes, si iba presuroso 
por la callo do paseo, 
todos me gritaban «íeo» 
hoy me gritarán: «hermoso.» 
Y al verme org-ulloso y fiero, 
no faltará alg-iina hermosa 
que diga con voz melosa: 
«Vaya usted con Dios, salero.» 

B. Ard. Oiga nsted, qsM hft almorzado!^ 

D. Gli. -8! sefior; vaya! mis sopas 
de ajo. 

D. And. Y como coántas copa^ 

Porque está osted mareado. 

D. Cle. Yol 

D. And. 6i señor. 

D. Clb. San Antón! 

D. And. Y sepa quo si me enojo, 
por los faldones le cojo 
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y le echo por el balcón. 
Viejo pctelel . • ' 

por que... Creo que le pe;^; 
lo que es viejo... niego, niego; 

CMiapo , JÓ ven ; of^o sí . " ' 
D. And. Poro está usted en Belén? 
D. Clk. £1 elixir..- . 

D. And. Ay que embrollo!... 

D. CirE. Ha trasr>rinmlo en unpollp 

aqueste Matusalcm. * : 
I de hoy mas no f^^staré* 

ni zapaticos de pana, ' 

ni eórbattn de bádan»! 

ni gorto. . . ni bisoflé. 

Ko; que gastan^ tirillas ' 

y de charol el calzado, 

jr pantalón ajustado ; ' 

sí señor... y hasta frahillns. 
D. Ako. Todo eso podrá ust'^ hacer; 

pero como es usté horrible 

que pare:5ca es muy posible . 

la estampa de Lucifer. • ' * ' 
D. Cjle. Diga usted eso otra vez, 

y armo la marimorena. 
D. And. Armela usté en euhonibucna; 

qué me Importa, á mí? Pfaordiez! 

KB nsté nn,DobaIiooii; 

usted 08^ detirandb. ' 
D. Clb. y usted está marchitando ' 

las ñores de miUnnoo! 

Imb^ili « ' 
T). Akd. Viejo rbin! 

D. Cle. FeoteJ - ' ' 

D. And. Loco de atar! 

D. Cle. Le he de hacer á usted ahorcar. 
D. And. No hav un sable? Qlíwdo vueltas por ia 

escrm) . ' ^' ' . 

C. Cle. (imitánUole) Y mi espadin? 

D. And. Santo Dios! Qud iráspdóree!' 

D. Clb. Quiero vengarVne;. J (rogicndo «na nlla) 
B. Anp. (imUándvte) .OanUlIa! 
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D. CLiá. A la brecha!... ' r 
]), \no. a la muralla!... 

{Awáré^ y Elena aparecen en la pueda.) 

ESCENA XV Y ÚLTIMA. 
Dichos, ANDRF.S y Ei-Ena- i . • ' 

And. Qu^ hacen ustedes, señores? 
Elena. Deti^ngase usted, tutor. 
AND. Cálmese usted, padre mió! 
D. Cle. No ponj^as dique á mi brío. 
I). And. Bribón de marca mayor, 

qu(^ hace.s aquí? Las orejas 

te he de arrancar. 

Padre amado, 

perdón á un enamorado. 
1). Clk. Por qmVdoCleofásteaUy'as, . 

palomit-a? 
Elkna. Porque es feo. 

D. Cle. Mientes. i ..• ...... 

Elena. ' ,Cá! ; . ; 

D. Cle. Mientes, repito; . 

soy bonito, soy bonito!... 
And. Sí? Mírese usted, (la jiresMa ti espejo.) 
n. Cle. Qut^veo! 

Traición, traición! Voto á Caco! 

Esto exig-e un escarmiento... . 

y... quitan es ese esperpento? 
And. Es usted. « : ; 

n. Cle. Miente el bellaco! 

Yo soy hermoso; y no cedo; 

no señor; vaya un cai>richoI 

Soy jóven, para eso he diclio, 
' .' «me fecit aswum, ardo.» 
b. And. Con que es usted? Buen provecho. 
And. Padre, la adoro; 68 tan bella! . 
' que por casarme con ella 

.. toda esa tramoya he hecho. • 

t). Ole. Con que todo?.. . ,• 

And. Fué ílus on. 
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